Gestell 99

Axiomes Engineering

Chemin de 10rio 30a

Platz 99

SA

103 Romanel—sur-Lausanne

Jegenstorf, 27.02.2025

Lieferschein z

Wichtig

Etiketten mit Strichcode aussg
Ilhrem Lieferschein retourniert

Bei Gar?ntieausschlussgrund in

u Auftrag 0004509448 F690

N, gut sichtbar auf der Packung/Gerét/Lieferpapieren

werden. Festgestellte Transportschaden oder Fehllieferungen sind umgehend, spatestens 48 h nach
Anlieferung zu melden: Fax-Nr} 031 764 44 97, E-Mail: repairs@service.interdiscou nt.ch . Danke!

hmer einen Kostenvoranschlag erstellen.
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Auftrag retour an

Interdiscount Axiomes
et mmmy
3303 Jegenstorf 587932
_ 081 764 44 44

Tel. N.

Sie wurden bedient von:

8278, Pittet Giloy

I 10

0004509448

anbringen. Unsere Lieferpapiere miissen mit

Gerit: Marke und Typ
982146 KRU CITIZ RED 2 0001 sT
Seriennummer 24290006b1 65658828V

Alle Komponenten sind vorhanden oridinal verpackt
Verrechnungsart Garantieschein / Kassenquittung Garantiefall
Fehler Bruit trés fort lors d un tirage dun1

Café

Bruit pas normal

Appareil fait du bruijt comme

Un| tracteur lorsque I'on tire

Un| café. Bruit pas normal
Zustand Tres bon état

A I'achat d'un nouvel appareil, les codts du devis neé vous seront pas facturés.

R i / Iconditi pour ré

Les réparations sous garantie n'entrainent au
d'exclusion sont notamment les dégats natur

de logiciel, I'usure naturelle, les erreurs de n

CHF 99.00). Les devis sans réponse seront
les piéces du boitier; les indications détaillées

selon devis). L fonctionnement correct d'un

appareil requiert I'emploi des logiciels d'origine. 1| incombe au client d'assurer la Sauvegarde de ses données personnelles] La
société décline 'toute res; nsabilité_en cas de|perte de données ou de programmes lors de réparations ou d'échange sous garantie. Les données disponibles peuvent éfre

vérifiées lors du contréle de I'appareil,

Lieu, date

sous

icun frais pour le client lorsqu'un produit est défectueux par suite d'un d
els, les dégats causés par I'humidité, les dégéts dis aux chocs ou aux

anipulation, les dommages causés par de tiers ainsi que les intervention

devis payant sera établi. En cas de rejet du devis, une garticigation aux frais de contréle de l'aggareil et _de gestion par le service_technique sera facturée (montant max.
acturés et les appareils éliminés. Sont exclus de la garantie les pigces d'usure, les piles, les accus, les lampes a projectibn et
sont précisées dans les conditions du fabricant. Les défauts qui ne son

Signature du client

éfaut de fabrication sans motif d'exclusion. Les fotifs
Chutes, le détartrage des appareils ménagers, problémes

8 ou modifications sur I'appareil. Si tel est le cas, un

pas sous garantie sont & la charge de I'acheteur (coat
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ALLGEMEINE GARAHTIEBEL’IHMI

Garantiedauer
Die Garantiedaver ist aul dem

Verkat
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTI|

Durée de la garantie

La durée de la garantie pour chaque article
tion sous garantie ne prolongent enaucun ¢

n'est pas restreinte.
Preuve de garantie

Lejustificalif de vente fait office de| ibon de

Etendue de la garantie

Le client peut prétendre exclusivement 4 |
Interdiscount s'engage & réparer 9rgtuiteme
noncouverts. Les motifs d'exclusion sont no

aux chocs ou aux chutes, l'usure nd

urelle,

manipulation, les dommages causés par des
de la garantie les piéces d'usure, lesipiles, fe
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Autres conditions de garantie

La décision de réparation oy d'échadge d'un

mis & disposition pendant Ia durde
L'appareil ou les pieces de rechang,
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA

Durata della garanzia
La durata dellz garanzia per cadaun art
sotto garanzia non prolungano in ness;
non verra limitato

Prova di garanzia
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n caso li

La ricevuta di vendita vale come certificato di ga

Estensione della garanzia

Il cliente pud pretendere esclusivaments alfa ripi

Interdiscount si 'mpeqna a riparare gratllitament «
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Réimpression du 28.02.2025

Aviser le client

Madame
Egster
Moira

Pré de la ferme 3
1276 Gingins

Case postale:
Tél. privé
Tél. bureau
No de mobile
Fax
E-Mail

Ordre de réparation 0004509448

0223693384

mpegster@bluewin.ch

Signy, 27.02.2025
Interdiscount/F690
Signy
Centre commercial / En fléchér
1274 Signy

Téléphone: 022 /363 04 21

Vous avez été servile) par:

8278, Pittet Gilou

F690

Appareil:

982146

Numéro de série

Marque et type

KRU CITIZ RED 2

24290006b165658a2av
Tous les composants sont a disposition Emballage d'origine

0001 ST

Genre de facturation

Défaut

Etat

Café
Bruit pas normal

Un café. Bruit pas normal

Tres bon état

Bon de garantie / Quittance de caisse

Bruit trés fort lors d un tirage dun1

Appareil fait du bruit comme.
Un tracteur lorsque I'on tire

Cas de garantie

A I'achat d'un nouvel appareil, les colts du devis ne vous seront pas facturés.

Restrictions / Conditions pour réparations squs garantie:

Les réparations sous garantie n'entrainent a
sont notamment les dégats naturels, les dég

naturelle, les erreurs de manipulation, les dol

et les appargils éliminés. Sont exclus de la 94

les conditions du fabricant. Les défauts qui ny

de réparations ou d'échange sous garantie. L

Lieu, date

ucun frais pour le client lorsqu'un produit est défectueux par suite d'un défau
ats causés par I'humidité, les dégats dis aux chocs ou aux chutes, le détartra
Mmages causés par de tiers ainsi que les interventions ou modifications sur |

rejet du devis, une participation aux frais de contréle de I'appareil et de gestion par le service technique sera facturée (mo)

Irantie les piéces d'usure, les piles, les accus, les lampes & projection et les pi

€ sont pas sous garantie sont a la charge de I'acheteur (cot selon devis). Le

logiciels d'origine. Il incombe au client d'assurer la sauvegarde de ses données personnelles. La société décline toute respg

es données disponibles peuvent étre vérifiées lors du contréle de I'appareil.

Signature du client

de fabrication sans motif d'exclusion. Les motifs dlexclusion
3ge des appareils ménagers, problémes de logiciel, I'isure
appareil. Si tel est le cas, un devis payant sera établ|. En cas de
ntant max. CHF 99.00). Les devis sans réponse seront facturés
éces du boitier; les indications deétaillées sont précisges dans

fonctionnement correct d'un appareil requiert I'emploi des

nsabilité en cas de perte de données ou de programmes lors




AXIOMES

ENGINEERING SA xmmes
\\ Entrée Atelier | Sortie .
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Numéro de réparation Axiomes : 58793 ot (ﬂ(
Présence des accessoires __(E : a/l'entrée Axiomes ; S : a la sortie d'Axiomes)
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Y py 8 | & E 12 g P18
Complet E/ S ﬁs e/ s | s E /S E /S E|/ S E/ S E /IS E S E /S E/SI
Bac a eau E/s||e/s|€E/s|E/sSs|22/25|E/s|Els|E/S|E/S|E/S|E/S|E/]
couvercle bac a eau E/S—E/S 2€ /25 E/S-E/S E /S E /S E/S}
[Récipient a capsules E/Ss||e/s|E/s|€E/sSs|22/2s|€E/S|E)S|E/S|E/S|E/S|E/S|E/|
Bacderécupération | € /s ||[e /s | E /s | E /s |2/ |€E/Ss|E/S|E/S|E/S E /S
Bacd'égouttagJ E/S||E/ S E/S|E/S|E/S E /S
Grilled'égouttage | e /s (e /s | € /s |E/s | eE/s|E/s|E}/)s|E/S|E/S|E/S
repose tasse | E /S| E/ S| 2/2 E/ s |E/S|E/S|E/S|E/S|E/|S
Grille repose tasse E /S E /S| E/]S
Buse vapeur E /S
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Complet E/s|le/s|€e/s|€eE/s|€E/s|E/s|EYs|E/s|E/Ss|E/S|E/S|E/]
Bac a eau E/s||eE/s|E/s|E/s|E/s|E/s|EYS|E/S|E/JS|E/S|E/S|E/]
couvercle baca pau E/s|E/s|E/s|E/s|E})sSs|E/S|E/S|E/S E /s
Récipient a capsules E/s|EeE/s|E/S|E/S|EsSs|E/S|E/S|E/S E /IS
Bac de récupération E/s|e/s|eE/s|eE/s|eElys|E/Ss|E/S|E/S
Bac d'égouttage E/ S El/ S| E/S
Grille d'égouttage /S Elf S| E/S
reposetasse | = | /S EY S
Grille repose tas§e S

cache du bac d'élgqut_@ge

Buse vapeur

Buse de détartrage

Repose tasse no

r

Bac alait /Pot a

lait

tuyau en silicone

Batteur

Clé de nettoyage

Aeroccino

Etat général de la machine

Réception Expédition Remarques
Rayures Parfait/neuf
Usure normale P el
Fortes rayures
Etat propreté [Normal e
Taché/sale

Accessoires_Machines 202112




